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The films chosen to analyze attire / uniformare adaptations of novelsby Kathryn 
Hulme and Margaret Atwood,The Nun 's story (1956)The Handmaid's Tale (1985) 
respectively;the former movie was released in 1959 and the latter in 1990. 

'Clothing is generally considered as a mark of civilization. According to Larissa 
Bonfante, clothing has five basic functions: to protect against elements, �for social 
reasons, to distinguish members of a tribe or class", to protect against shame, for 
aesthetic reasons, and for apotropaic reasons"(Bonfante 544). 

The word "attire' comes from Old French, a tire which means in order and the 
word uniform'is also of French origin which denotes to be 'in one form'. Both the 
words, 'attire and uniform' have a semiotic significance in relation to power, power 
structure, free-will and freedom. The films also becomevocal in creating a sexist 
negotiation with respect to attire.The paper also analyzes the imposition of attire as 
úniform both as a restrictive measure to subjugate and repress a section of women in the 
films. Attires in the films are gender specific, sexist and meant to annihilate the feeling of 
Self. 

Attire is clothing; it gives gender and hicrarchicalidentity to a person, as male or 
female. rich or poor andis also indicative of one's social standing and profession.The UNDERSTANDING LITERATURE IN THE CONTEXT OF CONTEMPORARy THEORIES- INDIAN AND WESTERN PERSPECTIVES 
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and 
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out 
to 

the 
people 

born 

with 
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kind 

of 
(dis-) 

ability 

is 
mutual 

in 
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literatures 

of 

and 

he 
becomes 

a 
talented 

artisan, 

becoming 

the 

abled-disabled'. 

The 

treatment 

meted 

incapacitated 

due 

to 
the 

fall 
and 

he 
acquires 

a limp. 

The 

Sea 

Goddess 

adopts 

Hephaestus, 

Olympus 

into 

the 
rivers 

below. 

Hephaestus 

is 
lucky 

to 
survive 

the 
fall 

but 

is 
again 

appealing 

at 
birth, 

frustrated 

at 
such 
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sight. 

Hera, 

his 
mother 

throws 

him 

from 

Mount 

instance, 

Hephaestus, 

the 

son 

of 
Hera, 

the 

God 

of 
Fire, 

does 

not 

look 

healthy 

or 

*cursed 

beings'. 

They, 

as 
we 

see, 

are 
represented 

to 
be 

the 
epitome 

of 
ill 

-will. 

For 

those 

who 

were 

physically 

deformed 

or 
lacked 

the 
ability 

to 
fit 

into 

the 
world 

were 

The 

Ramayana 

were 

far 
from 

the 

concept 

of 
the 

ideal. 

It 
is 

generally 

accepted 

that 

as 
the 

blind 

king 

Dhritarashtra 

of 
The 

Mahabharata 

and 

hunch-backed 

Manthara 

of 

a 
Vedic 

sage 

born 

with 

eight 

bends. 

Other 

characters 

from 
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Indian 

mythology 
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Greek 
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or 
Ashtavatra, 

a 
character 

from 

The 

Ramayana, 

a 

A.W. Brøggers, 1940. Bodding, 
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Santhali 

writers 

by 
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documenting 
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too 
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their 
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in 
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of 
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They 

want 
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cope 

up 
with 

the 
progressive 
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In 
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quest 
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concerns 
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dis-abled 

Ontological 

Invalidation 

of 
Disabled 

People 

with 

Kristeva's 

definition 

of 
"body' 

as 

(Hughes 

21). 

Hughes 
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and 

the 
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and 
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bare 
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been 

belittled. 

existed 
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Every 
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other 

than 
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was 

of 
acceptability 

was 
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and 

mainstream 

literature 

and 
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ideologies. 
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was 
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De 
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the 

false 

postur 

good 

and 
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evil 

elements 

together 

and 

Kalia 

tries 
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In 
Indian 

society, 

insincerity 

is 
the 

norm 

that 
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the 

makes 
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the 
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of 
the 
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under 

the 
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It 
is 

true 

that 

women 

poets 

made 

significant 


ontribu 

absence 

during 

the 
first 

century 

of, 
the,growth 

of 
Indian 

English 

Dutt 

and 
Sarojini 

Naidu, 

women.poets 

re 
cnspiçuous' 

by 
their 

mainly 

the 
names 

of 

men 
paets, 

Barçing, 

the 

prodigies 

ike'Toru 

:Dr Beeny Marus: 

-5, 

my 
unfulfilled 

existence" 

(Gift 

-
Wrapped 

Despair" 

54). 

brought 

by 
the 

poct: 

�Between 

fear 

and 

expectations 

I/eke 

out 

in 
Rita 

Nath 

Keshari's 

Select 

Poems 

Colour 

as 
Vision 

and 

Veil 

Dr. 

Lakhim 

ai 
Mili 

poetry, 

Pondicherry: Busy 

Bee Books 

2007. 

Raja, 

P. 
Keshari, 

Rita 

Nath, 

cds. 
Busy 

Bee 
Book 

of 
Contemporary 

Dr. 
Lily 

Arul 

Sharrmila, 

The 

Aspects 

of 
Multiculture 

-
ralism 

in 

Never 

Alone. 

New 

Delhi: 

Authorspress, 

2015 

print. 

her 

lyrical 

vibrancy 

enrich 

her 
poctic 

quality. 

Her 

poetic 

out 

The 

poet's 

keen 

observation, 

her 

transparent 

depiction 

and 

fifty 

years 

old 

legacy-of; 

Inian 

Engi_h 

ppetry:one 

woúld 

see 

IF 
ONE 

WERE 

to 
gothrough, 

the.pages1displaying 

the 
hundted 

and 



Editors 

ast 
f1cid 

of 
translaticn 

cspecially 

as 
ai 

academic 

exescise. 

cians, 

scholars, 

and 

students 

in 
particuBar 

for 
a 

better 

:ccntributions, 

would 

undoubtedly 

serve 

lhe 

readers 

in 

cris 
in 

the 

actual 

prccess 

of 
translation. 

This 

book, 

amidst 

I not only 

discuss 

the 
theories 

of 
translation but also 

the 

which 

took 

place 

in 
Puducherry 

in 
2019. 

It 
consists 

of 

oGi 

o 
bring 

c3. 

ihe 

lk)Niiies 

i. 

s ag 

oitiiE 

ier.iteiai 

i 

oknow 

difeiiwOs 

tir 

nidge. 

orspoctives Roblems and Translation: 

Csnted 

at 
the 

Internationa! 

Conference 

on 
"Literatures 

in 

31 
covers 

a 
wide 

range 

of 
topics 

and 

areas 

of 
researcn 

in 

imation 

possibleacross 

liitere:t 

lin 
zuistic 

coniNDnites 

. 
narket 

of 
acadenie. 

has 

iade 

th 
poiion :nd 

iNl 

is 

Ped 

as 
a 





CerviDonO'Xole 

:s 
one 

such 

work 

of 
art 

tha 

has 

certain 

inherent 
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Availability 

of 
translations 

of 
literatures 

of 
yore 

has 

broadened 

and 

richness 

of 
these 

literary 

heritages 

would 

not 
have 

gained 

preeminence 

but 

for 
the 

it 
is 

Kautilya's 

Arthashastra, 

Kalki's 

Ponniyin 

Seluan 

or 
Kalidasa's 

Shakuntala, 

the. 

on 
which 

the 

cultural 

history 

of 
a 

nation 

draws 

sustenance. 

For 

instance, 

whether 

Translations 

ofclassical 

literary 

texts 

and 

documents 

are 
akin 

to 
the 

foundations 

eter. 

'Close 

Encounters 

with 

he 

Muse.' 

Vecon 

Press, 

i986 

languages 

have 

never 

failed 

the 

readers 

to 
empower, 

enlighten, 

amuse 

or 
entertain. 

Mahabharata, 

Homer's 

Odyssey, 

Dante's 

Divine 

Comedy 

from 

the 

Classical 

veritable 

tools 

of 
Knowledge 

and 

wisdom. 

Translated 

works 

like 

The 

Bible, 

The 

work 

as 
they 

have 

fed 

hosts 

of 
readers 

across 

the 

centuries 

and 

have 

become 

translated 

versions 

of 
literatures 

in 
English 

have 

almost 

come 

to 
replace 

lurriege 

and 

Mortals. 

Liveright, 

1929. 

pp.8-9. 

(Don 

Quixote, 

Part 

II, 
chapter 

.Trnslaror.Pounachi 

or 
the 

Slory 

f a 
Black 

Goat. 

Ey 
Pe.mal 

Murugan.Context, 

2016. 

"1iguricg 

hc 

Mii0e! 

Ereolr 

a! 

cpTLE:til:y 

in 
Ania 

Derai's 

liovels." 

Ariel. 

..{172). 
),oonachi 

. 

side." threads 

that 

obscure 

them, 

and 

one 
cannot 

appreciate 

the 
smooth 

finish 

of 
the 

right 

wrong 

side, 

when, 

although 

one 

can 

make 

out 

the 
figures, 

they 

ar��óvere� 

b 

. thc strife 

Assistant 

. i3.i:1niliating 

a1... 

ig: of their 

i-

2: 

fozced 

to 

Cervantes' Don Quixote 

2. 
The 

Charm 

and 

Challenges 

of 
Translation:. 

:'-orleSs or 

original 

representation 

of 
dominant 

genres, 

ideologies 

or 
of 

political 

upheavals. 

The 

of 
the 

changing 

socio-political 

scenario 

whether 

they 

are 

faithful 

or 
satirical 

and 

nurtured 

by 
readers 

across 

the 
globe 

and 

have 

proved 

to 
be 

undeniable 

records 

Time-tested 

classics 

have 

been 

preserved 

by 
translations 

and 

are 

cherished 
LX} 

quest for 

queens 

of 
languages, 

Greek 

and 

Latin, 

is 
like-viewing 

Flemish 

tape_tries 

from 

the 

"It 
seems 

to 
me 

that 

translating 

from 

on� 

lánguage 

into 

another, 

except 

fröm, 

thßsc. 
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